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Spojrzenia te podchwycita raz Luiza, znajdujgca
sie przypadkowo w pokoju przyjaciétki i postanowita
ja przestrzedz.

Przy pomocy dtugiego, japonskiego sztyletu, zna-
lezionego w pokoju przyje¢, oderwata zamek, wzbra-
niajacy jej wstepu do sypialni przyjaciotki i tym spo-
sobem czeSciej do niej wieczorem zaglada¢ mogta.

W przeddzien zabawy, majacej sie odby¢ w za-
ktadzie pani Wiktoryi, Henryk de Kermor czut sie
dziwnie podnieconym i nerwowym.

Wielkimi, niecierpliwymi krokami przebiegat ob-
szerng i wielkg galerye patacowa, co chwile spogla-
dajac na zegarek, jak gdyby w oczekiwaniu kogos.

Nareszcie cien jaki$ zamajaczyt na koncu galeryi.

— A, toty, Delrue — rzek Henryk — Wiesz,
namyslitem sie. Wyjdziemy zaraz, bo obawiam sig, ze
matka sie zaniepokoi, widzac mnie wychodzacego
W nocy.

— Jestem réwniez tego samego zdania — od-
part swobodnie Delrue — Zechciej wiec szybko prze-
brac sie.

W pie¢ minut poOzniej obydwaj wymykali sie
ostroznie furtka, wiodacg z ogrodu na ulice.

— Czy wiesz, co mi przypomina to wyjscie? —
zapytat Henryk ze smutkiem w gtlosie.

— Cobz takiego? Powiedz.

— Ten wiecz6r, spedzony w Tivoli-Hall i jego
nastepstwa.

— Przyznaé trzeba, Henryku,
wolwczas wielkie giupstwo.

— Przyznaje, ale nie przeszkadza mi to prébo-
waé na nowo.

— Przepraszam cie, to jest zupetnie co innego.
W tamten wieczOr szedie$ na los szczescia, za przy-
padkiem, pomimo oporu z mej strony, ale dzisiaj,
to rzecz inna. ldziesz z calg $wiadomoscig i roz-
wagg do pewnego celu. Wiesz, gdzie i w jakich
warunkach spotkasz Janine, od ciebie tylko zalezy
widzie¢, a wiasciwie chcie¢ widzieC.

— Przypominam ci jednak, Andrzeju, ze nie
zycze sobie wcale rozmawia¢ z nig. Chce tylko zo-
baczy¢ i przekonac sie, ze jest tak, jak mowisz. Ta
préba uspokoi mnie i bardzo zadowolni mnie, wierz
mi. Czy to da sie tak zrobi¢, jak sobie utozylem?

— Sadze, ze tak. Przeciez to ma by¢ bal ma-
skowy, a ja mam w Kkieszeni dwie maski przygoto-
wane. Przejdziemy niespostrzezeni.

— | pewnym jeste$, ze zastaniemy tam Janing?

— Moj drogi — zasmiat sie ironicznie Delrue —
postaratem sie dobrze o to.

— To prawda! Zaciggam wielki dtug wobec cie-
bie, Andrzeju, nie zdawatem sobie dotagd sprawy
z zyczliwodci, jakag mi okazujesz.

— Nie méwmy o tem, bo nie masz mi nic do
zawdzieczenia. Rzeczy takie zreszta nie opfacajg sie
pieniedzmi. Ale przejrzyjmy teraz w krotkosci sy-
tuacye, do zrealizowania ktdrej, przyznaje, dopomo-
gtem szczerze. Ojciec twoj, Henryku, jest wprawdzie
uratowany, zmienit si¢ nie do poznania. Spok6j mo-
ralny i materyalny markizy jest zapewniony. A ty,
mo6j drogi, zyskasz wkrotce wielki majatek, sptacisz
dtugi i staniesz sie posiadaczem najpiekniejszej z ko-
biet w Paryzu. Czy nie tak?

— Przyznaje, ze nie oceniam moze w zupeino-
§ci szczescia, jakie na-mnie sptywa, a ktore jest
dzietem twojem, ale, co chcesz, nie mcge jeszcze za-
pomnie¢ o tamten '

— Zapomnisz, gdy stracisz ostatnig illuzye.

— Moze, i znowu tobie to zawdziecza¢ bede.

— Wdzieczno$¢ twoja nie wystarcza mi — rzekt
nagle Delrue — zadam nagrody.

Hrabia Henryk spojrzat na Andrzeja ze zdzi-
wieniem.

— Jestem gotow uczyni¢ dla ciebie wszystko,
co zechcesz — odpart powaznie.

— Prosze cie tylko o zwolnienie mnie z moich
obowigzkow.

— Andrzeju, znéw ta prosba?

— To jest konieczne! Po oddaniu pewnych przy-
stug powinno sie znikng¢, gdyz sa tego rodzaju, ze
zabijajg najszczersza i najpowazniejsza przyjazn.

— MowiteS mi to juz, a ja ci odpowiedziatem,
ze zachowam mimo wszystko uznanie i zyczliwo$¢
dla ciebie. Czeg6z wiec potrzeba ci jeszcze?

— Wolnosci.

ze uczyniliSmy
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— Dobrze. Zabezpieczymy twoj los.

— Dzigkuje. Naleze do ludzi, ktérzy los swdj
sami tworzg. Mam jeszcze plany na przyszto$é. Pe-
wne zlecenie.

— Czy od barona de Bressien?

Twarz Andrzeja pokryfa sie nagta bladoscig. Za-
pytanie Henryka obudzito w nim szalony niepokdj.
Nazwisko bankiera, rzucone tak nagle, zdradzato go.
Przez moézg jego przebiegta szalona, mysl, ze Hen-
ryk wie o wszystkiem i gdyby tenze prosto mu
teraz w oczy spojrzat, bytby wyczytat w oczach
przyjaciela zdrade i podstep.

— Co mowisz, Henryku? — zapytat po chwili
z trudem.

— Moze masz zlecenie od barona de Bressien? —
powtdrzyt miody cztowiek spokojnie — Ale, a pro-
pos, przypomniatem sobie w tej chwili, ze obieca-
fem pannie Sydonii odwiedzi¢ jg dzisiaj. Jak mogtem
0 tem zapomniec?

— Mozesz to jeszcze uczyni¢c — odpart Delrue
z ulga, widzac, ze rozmowa przechodzi na inne tory.
Godzina nie jest jeszcze tak po6zna.

— Sadzisz?

— Alez naturalnie,
czasu.

Henryk skingt na przejezdzajacg dorozke i po-
ciggnat za soba Andrzeja.

— JedZz ze mng. W towarzystwie twojem moze
bede mogt sie predzej uwolnié. Nie chciatbym, zeby
mnie zatrzymali na obiedzie.

Sydonia oczekiwata narzeczonego z goraczkowg
niecierpliwoscia. Na widok jego twarz jej zablysta
nieukrywang radoscig izywo poskoczyla do dzwonka.

Wszedt stuzacy.

— Doda¢ natychmiast jedno nakrycie do stotu —
rozkazata, poczem z u$miechem zwrdcita si¢ do mio-
dego hrabiego. — Nareszcie, doczekatam sie pana —
zawotata z wymowka w glosie. — Ale to nakrycie
dodane, to nie dla panal To dla pana Andrzeja Delrue,
bo twoje, niewdzigczniku, zawsze cie oczekuje, ale
naprézno! Zaniedbujesz mnie juz przed S$lubem!

— Mam nadzieje, ze sie poprawisz, niedobry chtop-

tylko nie tra¢ ani chwili

cze — zawotal baron wchodzac ze swojego gabi-
netu — inaczej ze mng bedziesz miat do czynienia.
W tej chwili wszedt stuzacy, oznajmiajac, ze

obiad podany.

— A teraz moze zechcesz podaé¢ ramie swojej
narzeczonej, panie hrabio — zasmiat sie ironicznie
bankier, patrzac zto$liwie na pomieszanego Henryka —
Ja za$ poprowadze do stotu pana Delrue.

Ujat Andrzeja pod reke i, odciggajac go cokol-
wiek na strone, zapytat cicho:

— Czy on tam bedzie dzi§ wieczo6r?

Delrue nieznacznie skinat gtowa. W tej samej
chwili Sydonia zwrdcita sie do nich i widocznie prze-
czu¢ musiata zapytanie ojca. gdyz przez twarz jej
przebiegt skurcz nerwowy, a oczy zablysty wscie-
ktoscig tajona.

— Chodzmy, panie hrabio — rzucita zimno, po-
ciggajac Henryka do stotowego pokoju.
— Shuchajno, Delrue — szepnat bankier idac za

nimi — musimy raz na zawsze by¢ zabezpieczeni,
przed temi nieprzyjemnosciami. Ta historya z tg gtu-
pig dziewczyng na dobre mnie juz nudzi¢ zaczyna.

— W takim razie musimy podwoi¢ starania
w tym kierunku — odpowiedziat Delrue — pan ba-
ron mnie rozumie?

— Az nadto dobrze. Ale juz pomdéwimy o tem
w innym czasie.

Sydonia byla dowcipna, a baron dosy¢ przyjemny
w rozmowie, kiedy byt w dobrym humorze; dzieki
wiec temu obiad byt wesoty. Henryk, podniecony, zda-
wat sie na chwile zapomina¢é o swoim smutku, lecz
Sydonia, mimo wszystko, pamietata o ciggle gro-
zacem jej niebezpieczenstwie ze strony znienawidzo-
nej rywalki.

— Panie Henryku — zapytata na pozor spokoj-
nie, gdy stuzba podata juz czarng kawe i likiery —
czy lubi pan muzyke Wagnera?

— Zalezy od usposobienia — odpart wymijajaco
miody cztowiek.

— Jakze to? Nie rozumiem pana.

— Bo, widzi pani, nie zawsze jg dobrze rozumiem.
Czasami zdarzato mi sie, ze ziewalem w najlepsze,
stuchajac jakiej$ ciezkiej symfonii.

— Tem gorzej dla pana, bo bedziesz dzisiaj zie-
watl w towarzystwie ojca i pana Delrue. Zabieram
was wszystkich do opery do mojej lozy. Grajg dzi$
na zto$¢ panu Tannhaiisera.

— Niech i tak bedzie. Bede sie patrzat na pa-
nig i moze wyjatkowo ziewac nie bede.

— Doskonale. W kazdym razie jest w giebi lozy
miejsce, gdzie bedzie sie pan czut zupetnie swobodny.
Delrue, styszac te rozmowe, zaniepokoit sie.

Czyzby Sydonia rozmys$lnie, powodujac sie nagtym

kaprysem, chciata przeszkodzi¢ nocnej wycieczce Hen-
ryka?

Nie mogac sie z nig rozméwié, rzucit jej btagalne
spojrzenie, lecz bankieréwna zdawata sie tego nie spo
strzedz. Byfa w obecnej chwili tylko kobietg, kobietg
zazdrosng do ostatnich granic i gotowg na wszelkie
szaleAstwa 1

Hrabia de Kermor za$ poddawal sie nastrojowi,
aby tylko zagluszy¢ dreczace go mysli.

— Moze byloby wskazanem zawiadomi¢ markize
0 p6éznym twoim powrocie — zawotat Delrue, Kiedy
Sydonia wyszta, aby zmieni¢ tualete — Gotéw jestem
sam udaé¢ sie do patacu.

— Niech sie pan nie trudzi — zawotat bankier,
powstajagc — w tej chwili zatelefonuje do pani markizy.

Delrue i Henryk pozostali sami.

— Zdaje sig, ze nie uwolnimy sie przed pétnocg —
rzekt niecierpliwie miody hrabia.

— To ostatni mozliwy termin — cdpart Del-
rue — Pow0z doktora bedzie na nas oczekiwat. Byleby
nas tylko twoja narzeczona diuzej nie zatrzymywala.

W pél godziny pézniej, Delrue i Henryk, w towa-
rzystwie tryumfujgcego bankiera i btyszczacej uroda
Sydonii, zasiedli w lozy opery.

Teatr byt przepetniony doborowg publicznoscia.

Bankier, uszczesliwiony, biegat po korytarzach
1 lozach, oznajmiajgc znajomym o majacym w Kkro-
tkim czasie nastgpi¢ Slubie corki swojej z miodym
hrabig de Kermor.

— Slub za dwa tygodnie — moéwit z dumg w gto-
sie — data juz oznaczona. Przy kontrakcie Slubnym,
notaryisz wreczy mojej cérce okragtych sto tysiecy
miliondw I... Ladny posag, co? Dzieki Bogu, hrabia
de Kermor nie zeni sie z biedng dziewczyna.

Akcye banku de Bressien w mgnieniu oka poszty
w gore. Nowa sensacya oczekiwata znajomych bankiera,
po trzecim akcie. Na chwile przed podniesienim kur-
tyny do lozy pana de Bressien wszedt stary markiz
de Kermor,

W szystkie lornetki zwrdcity sie w te strone. Stary
magnat, wytworny krél wyzszych salonéw, zawsze
elegancki i popularny — w lozy dorobkiewicza!...

Publiczno$é z ciekawoscig nietajong Sledzita kazdy
ruch, kazdy usSmiech o0séb, znajdujgcych sie w lozy.

Pochylajac nizko siwg gtowe, markiz ucatowat
z wdziekiem mu wrodzonym ubrylantowang dion
przysztej synowej, poczem opart sie na ramieniu syna.

Bankieréwna jasniata zadowoleniem z odniesio-
nego zwyciestwa. Wszystkie jej najgoretsze marze-
nia i ambicye spetnity sie. Dumnym wzrokiem objefa
sale i tryumfujacy usmiech przebiegt po jej twarzy.

Wszystkie niepokojace jg dotad niemite mysli
odbiegly ja, jak za dotknieciem rézdzki czarodziej-
skiej. Nawet zazdro$¢, nurtujgca ja dotad, pierzchia
od niej, bo teraz c6z wiecej pragng¢ mogta. Stary
markiz de Kermor i syn jego, ubiegali sie o jej wzgledy
i hold jej pokorny skiadali, tu, w obecnosci catego
Paryza! A Sydonii tylko na tem najwiecej zalezato.

Markiz de Kermor, otrzymawszy od bankiera za-
wiadomienie telefoniczne, ze udaje sie z c6rkg i hra-
big Henrykiem do opery, po porozumieniu si¢ z zona,
udat sie tam, chcac ostatecznie wybadac nastrdj syna.
Teraz obserwowat go z boku, w milczeniu.

— Zdaje sie, ze jest bardzo nig zajety — my-
§lat — ale bo tez dyabelnie dzi$ dobrze wyglada
ta milionerka. Dzieki Bogu, ze sie przekonat do niej.

Andrzej Delrue trwat w ciggle rosngcym niepo-
koju. Obawial sie, ze markiz po teatrze zabierze
Henryka ze sobg ze wzgledu na p6zng godzing i osta-
bienie rekonwalescenta. Bytby z ochotg wyrzucit mar-
kiza z lozy, bo krzyzowat mu plany, z takim trudem
i naktadem przebiegtosci przeprowadzone.

Ale Andrzej mylit sie. Markiz miat za wiele taktu,
aby krepowaé syna i to w chwili, kiedy nareszcie
szedt zgodnie z jego zamystami.

Przy koncu aktu pozegnat sie i wyszedt z lozy.

Andrzej Delrue odetchnat z ulgg. Nie liczac sie
juz z konwenansami towarzyskimi, wyciggnat zega-
rek z kieszeni i zrecznie podsunat go pod oczy Sydonii.

— Trzeba juz wyjs¢ stad. Pora nadeszta — sze-
pnat ledwie dostyszalnie.

I wowczas Sydonia, nagle pokrywajac lekkie zie-
wanie, oznajmifa narzeczonemu, ze muzyka Wagnera
zaczyna ja nuzyc.

— Przyznaje, ze mam juz dosy¢ tego — rzekia,
powstajgc. — Pozegnam pandéw i wracam do sie-
bie. Jutro za$ — dodata patrzac na Andrzeja Del-
rue, ktéry zadrzat z rado$ci powstrzymanej — ocze-
kuje pana w porannej godzinie.

Czarny dyabetek.

Henryk de Kermor i Andrzej Delrue znalezli
sie sami przed wejéciem do opery. W dali blyszczato
Swiatto oddalajgcego sie automobilu barona de Bressien.



